


Come tutto e iniziato

Cicli mbm nasce nel 1973 dalla passione
per i motori di due soci. Il nome deriva
infatti da questo. | primi anni ci si e
soffermati e dedicati alla costruzione di
veicoli a motore a due ruote ma poi grazie
allesperienza acquisita si decide di
trasformare lattivita e quindi anche |l
business avviando una linea di produzione
interna totalmente dedicata alle due ruote
senza motore: le biciclette. Nascono cosi |
primi modelli, frutto della combinazione di
artigianalita e design, ovviamente italiano,
che faranno cosi diventare in pochi anni
Mbm una delle aziende di riferimento del

settore.
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How is started

Cicli mbm was founded in 1973 bitten
by engines interest of the two partners.
The first years the focus was on
construction of two-wheeled motor
vehicles, but after that and first of all
,thanks to know-how and knowledge of
production processess the business
was transformed by launching an
internal  production  line  totally
dedicated of two-wheels without
engines: bicycles.

This is how the first models were born,
the result of combination  of
craftsmanship and design, Italian of
course. MBM, thanks that, become one
of the leading companies in this field.
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Dieci anni fa: alla ricerca di nuovi orizzonti

Dieci anni fa inizia una fase cruciale per I'azienda in quanto si decide di avviare un processo di
internazionalizzazione. Viene effettuato il passaggio di consegna dell'azienda dal padre al figlio del
fondatore e viene posto come obiettivo primario fare conoscere ed apprezzare in tutta Europa la
bellezza dei prodotti made in Italy.

Ten years ago: looking for new horizons

Ten years ago, a crucial phase began for the company, as it was decided to start an
internationalization process.

The company was transferred from the father to the founder’s son and the primary goal was to make
known and appreciate the beauty of Made in Italy products throughout Europe.
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Tutti i nostri prodotti nascono in seguito a un profondo studio del progetto e a una ricerca accurata
di materiali di primissima qualita. Rigorosamente fatte a mano da tecnici altamente specializzati e
prodotti interamente all'interno della nostra azienda, le biciclette MBM vengono curate dall'inizio
alla fine, garantendo cosi qualita, unicita e comfort.

All MBM products are born after a deep study of the projects and a careful research of the highest
quality materials. Strictly handmade by highly specialized technicians and produced entirely within
our company, MBM bicycles are managed from start to finish, thus ensuring quality, uniqueness and
comfort.
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Made in Italy

Un punto di forza di MBM e proprio il fatto di essere made in Italy, e infatti proprio made in Italy &
diventato lo slogan del marchio. Tutti i prodotti vengono progettati e disegnati accuratamente nel
nostro centro stile con un‘attentissima cura senza mai trascurare alcun dettaglio.

Il successo dell'azienda, in uno scenario caratterizzato da una fortissima concorrenza e stato
costruito, come dice il CEO, su alcuni fattori chiave: la cura dei dettagli, la qualita dei componenti e
il design italiano.

Made in Italy

A strength of MBM is precisely the fact of being Made in Italy, and indeed made in Italy has become
the slogan of the brand.

All the products are carefully designed and designed in our style center with the utmost care, without
neglecting any detail.

The company's success, in a scenario characterized by very strong competition, has been built, as
the CEO says, on some key factors: care of details, the quality of components and the italian design.

Cura dei dettagli
Care of details

Qualita dei componenti Design italiano
Quality of components Italian design




Nel 2076 ha inizio quella che si puo
definire “la terza era” dove l'azienda fa
un notevole investimento nella
progettazione e produzione, inserendo
unalta gamma di e-bike dal cuore tutto
italiano, in particolare romagnolo.
Questa svolta ha avuto subito un
enorme successo e grazie a questa
linea di prodotti piano piano l'azienda
inizia a conquistare mercati in cui
prima faceva fatica ad entrare, aprendo
Ccosl un nuovo canale di business,
quello della moto. Oggi si puod
affermare che grazie a questi fattori il
50% del fatturato proviene dal nostro

In 2016, begins what can be defined as
‘the third era”, where the company
makes a significant investment in
design and production, including a high
range of e-bikes, with an Italian heart,
especially ‘romagnolo”.

This breakthrough was immediately a
huge success and thanks to this new
line of products, the company began to
conquer ~markets where it was
previously difficult to enter, thus a new
channel was open, the channel of the
motorcycles.

Today it can be said that thanks to these
factors, 50% of turnover comes from
our exports.
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Obiettivi per il futuro

Gli obiettivi per il futuro sono molto ambiziosi, infatti ci stiamo ampliando a livello di organico e
verranno fatti investimenti in prodotti nuovi, settori nuovi che faranno strada alla quarta fase della

azienda...tutta da scoprire!

Goals

The goals for the future are very ambitious, in fact we are expanding and will be invested in new
products, new sectors that will make the way for the fourth phase of the company.. all to be
discovered!!







